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Customer Information

Take off rings, watches and bracelets before
getting dressed. Roll up tights and stockings
when putting them on and carefully roll

them up over the foot. Do not pull! Zips,
hook-and-loop fasteners etc. can damage
the material. If you have long or rough
fingernails, use a fine cotton glove.

Kundeninformation

Ringe, Uhren und Armbéander vor dem
Anziehen ablegen. Feinstrumpfhosen und
Striimpfe beim Anziehen zusammenrollen

und vorsichtig tiber den FuB nach oben rollen.
Nicht ziehen! ReiBverschlisse, Klettverschlisse
usw. kbnnen das Material beschadigen.

Bei langen oder rauen Fingernageln einen
feinen Baumwollhandschuh verwenden.

Informacién para el cliente

Quitese los anillos, relojes y pulseras antes
de vestirse. Enrolla los pantis y las medias
al ponértelos y enréllalos con cuidado sobre
el pie. No tires de ellos. Las cremalleras,
los cierres de velcro, etc. pueden danar

el material. Si tienes las ufias largas o
asperas, utiliza un guante fino de algodon.

Informazioni per il cliente

Togliete anelli, orologi e bracciali prima di vestirvi.

Arrotolate i collant e le calze quando li indossate
e arrotolateli con cura sopra il piede. Non tirare!
Zip, chiusure in velcro ecc. possono danneggiare
il materiale. Se avete unghie lunghe o ruvide,
usate un guanto di cotone fine.

Informations pour les clients

Ne pas porter de bagues, montres ou bracelets
avant de retirer les vétements. Enrouler les
collants fins et les bas en les enfilant et les
rouler délicatement sur le pied vers le haut.

Ne pas tirer sur les vétements ! Les fermetures
a glissiére, les fermetures velcro, etc. peuvent
endommager le tissu. Si les ongles sont longs
ou rugueux, utiliser un gant fin en coton.

Informatie voor de klant

Doe ringen, horloges en armbanden af voordat
je je aankleedt. Rol panty's en kousen op als je
ze aantrekt en rol ze voorzichtig op over de voet.
Niet trekken! Ritsen, klittenband enz. kunnen
het materiaal beschadigen. Als je lange of ruwe
vingernagels hebt, gebruik dan een fijne
katoenen handschoen.

©A Kundeinformation

Tag ringe, ure og armband af, for du tager tgj pa.

Rul strempebukser og stremper op, nar du tager

dem pa, og rul dem forsigtigt op over foden.

Lad veere med at treekke! Lynlase, velcrolukninger
osv. kan beskadige materialet. Hvis du har lange

eller ru negle, sa brug en fin bomuldshandske.

WUHcopmauma gna KnveHToB

CHumanTe Konbua, Yackl u 6pacneTbl nepeg,
TeM, KaK CHUManTe Ux nepef TeM, Kak OfeTbCH.
3aBopaymBanTe KOAroTku 1 Yynku, koraa
HaZeBaeTe UX 1 akKypaTHO 3aKpyyMBaiTe NX Ha
Hore. He TAHUTE! MOnMHUK, 3aCTEXKU-TUMYYKIN

M T. O. MOTYT NoBpeauTb MmaTtepuan. Ecnny

Bac AJIMHHbIE Unn rpybble HOFTU, NCNONb3YNTe
TOHKWE Xnon4yaTobymarkHble nepyaTku.

Informace pro zakazniky

Pfed oblékanim si sundejte prsteny, hodinky a
naramky. Pun€ochy a puncochace pfi oblékani
srolujte a opatrné je vyhrrite pfes nohu. Netahejte
za né! Zipy, suché zipy apod. mohou material
poskodit. Pokud mate dlouhé nebo drsné

nehty, pouzivejte jemné bavinéné rukavice.

Informacje o kliencie

Przed ubraniem sig nalezy zdjg¢ pierscionki,
zegarki i bransoletki. Zwin rajstopy i poriczochy
podczas ich zaktadania i ostroznie nawin je

na stope. Nie ciggnij! Zamki btyskawiczne,
rzepy itp. moga uszkodzi¢ materiat. Jesli

masz dtugie lub szorstkie paznokcie, uzywaj
cienkich bawetnianych rekawiczek.

Kundeinformasjon

Ta av ringer, klokker og armband fer du kler pa
deg. Rull opp strempebukser og stremper nar du
tar dem p4, og rull dem forsiktig opp over foten.
Ikke dra i dem! Glidelaser, kardborrelaser og
lignende kan skade materialet. Hvis du har lange
eller grove negler, bruk en fin bomullshanske.

Information till kunder

Ta av dig ringar, klockor och armband innan
du klar pa dig. Rulla upp strumpbyxor och
strumpor nér du tar pa dig dem och rulla
forsiktigt upp dem Over foten. Dra inte i dem!
Blixtlas, kardborreknappning etc. kan skada
materialet. Om du har langa eller grova
naglar, anvand en fin bomullshandske.

UHcopmauma 3a knueHTute

Csanete NpbCTEHNTE, YACOBHULMTE U TPUBHUTE,
npeau ga ce obneyete. HasminTe Yyopanorawm

1 Yopanu, KoraTo rvu obnuyare, 1 rm HaBunTe
BHMMaTENHO Ha Kpaka. He gbpnanTe! LynoseTe,
3akonyankuTe u ap. morart Aa noBpenAaT
maTepuana. AKo umarte gbnarv unv rpyom

HOKTW, n3nonssarte omHa naMmyyHa pbkasumua.
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Teave klientidele

Eemaldage sérmused, kellad ja k&evorud

enne votke need enne riietumist maha. Rullige
sukkptiksid ja sukad (les, kui panete need jalga.
ja rullige need ettevaatlikult le jala. Arge
tdbmmake! Témblukud, velcro-kinnitused jms
voivad materjali kahjustada. Kui teil on

pikad voi karedad kulned, kasutage

peent puuvillast kinnast.

Asiakastiedot

Ota sormukset, kellot ja rannekorut pois ennen
pukeutumista. Kaari sukkahousut ja sukat jalkaan
ja kééari ne varovasti jalkateran yli. Ala veda!
Vetoketjut, koukkukiinnikkeet jne. voivat
vahingoittaa materiaalia. Jos sinulla on pitkat tai
karheat kynnet, kayta hienoa puuvillakasinetta.

MAnpodopicg meAaTwv

ByaAte daxTuAidla, poAdyla kat BpaxtoAla
nplv viuBeite. TUAETe Ta KAACOV Kal TIG
KAATOEG OTAV Ta popATe Kal TUAIETE Ta
TMPOOEKTIKA MAvw and 1o noedt. Mnv ta
Tpapate! Ta peppoudp, Ta KOUUMW A HE
aykioTpt K.ATL propei va mpokaAéoouv {nuia
OTO UAIKO. Edv éxeTe pakpld 1 Tpaxia voxia,
XPNOolUoTooTe €va AeTto BapBakepo yavTl.

Fiosrachadh teachdaiche

Thoir dheth fainneachan, uaireadairean agus
bracelets mus cuir thu aodach ort. Rol suas
taidhrichean agus stocainnean nuair a bhios
tu gan cur air agus cuir gu faiceallach iad
thairis air @’ chas. Na tarraing! Faodaidh zips,
luchd-ceangail dubhan is luban msaa milleadh
a dhéanamh air an stuth. Ma tha inean fada
no garbh agad, cleachd miotag cotan grinn.

Informacije za kupce

Skinite prstenje, satove i narukvice prije
odijevanja. Hulahopke i ¢arape prilikom oblacenja
smotajte i pazljivo ih smotajte preko stopala.

Ne vuci! Patentni zatvaraci, kop¢e na Cic¢ak

itd. mogu ostetiti materijal. Ako imate duge ili
grube nokte, koristite finu pamuénu rukavicu.

Informacija par klientu

Pirms gérbdanas nonemiet gredzenus,
pulkstenus un rokasspradzes. Uzvelkot zekbikses
un zekubikses, uzmanigi uzvelciet tas pari kajai.
Nevelciet! Ravéjsledzéiji, akveida aizdares u. c.
var sabojat materialu. Ja jums ir gari vai raupji
nagi, izmantojiet smalku kokvilnas cimdu.

Klienty informacija

Prie§ apsirengdami nusiimkite Ziedus, laikrodzius
ir apyrankes. Dévedami pédkelnes ir kojines,

jas atsargiai uzmaukite ant kojos. Netraukite!
Uztrauktukai, uztrauktukai su kilpomis ir pan. gali
pazeisti medziagg. Jei turite ilgus ar SiurkScius
nagus, mavékite plonas medvilnines pirstines.

MT) Informazzjoni tal-klijent
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Raccolta differenziata dei rifiuti.
Controlla le linee guida del tuo comune.

Nehhi ¢rieki, arloggi u brazzuletti gabel ma
tilbes. Irrombla tights u kalzetti meta tpoggihom
u bir-reqga irromblahom fuq is-sieq. Tigbedx!
Zips, dfieli hook-and-loop ec¢ jistghu jaghmlu
hsara lill-materjal. Jekk ghandek dwiefer twal jew
mhux mahduma, uza ingwanta fina tal-qoton.

Informacao ao cliente

Tirar anéis, relégios e pulseiras antes de se
vestir. Enrolar os collants e as meias quando
os calgar e enrola-los cuidadosamente
sobre o pé. Nao puxar! Os fechos de correr,
os fechos de gancho, etc. podem danificar

0 material. Se tiver unhas compridas ou
asperas, utilize uma luva de algodéo fino.

Informatii pentru clienti

Scoateti-va inelele, ceasurile si bratarile
inainte de a va imbr&ca. Infasurati ciorapii si
dresurile atunci cand le puneti si infasurati-le
cu grija peste picior. Nu trageti! Fermoarele,
fermoarele cu cérlig si bucla etc. pot deteriora
materialul. Daca aveti unghiile lungi sau
aspre, folositi 0 mé@nusa fina din bumbac.

Informacie pre zakaznikov

Pred obliekanim si zlozte prstene, hodinky

a naramky. Pri obliekani si zrolujte panéuchy
a pan€uchové nohavice a opatrne ich
vyhrrite cez chodidlo. Netahajte za ne!
Zipsy, suché zipsy atd. mozu poskodit
material. Ak mate dlhé alebo hrubé nechty,
pouzivajte jemné bavinené rukavice.

Informacije za stranke

Preden se oblecete, snemite prstane, ure in
zapestnice. Ob oblacenju zavihajte nogavice
in nogavice ter jih previdno zavihajte ¢ez
stopalo. Ne potegnite jih! Zadrge, kaveljcki
in zanke itd. lahko poSkodujejo material.

Ce imate dolge ali hrapave nohte, uporabite
tanko bombazno rokavico.

Ugyfél informaciok

Vegye le a gy(rlket, orékat és karkotoket,

miel6tt feldltdzik. A harisnyakat és harisnyakat
felhtzaskor tekerje fel, és évatosan tekerje fel a
labfej folé. Ne hizzuk meg! A cipzarak, tépbzarak
stb. karosithatjak az anyagot. Ha hosszu

vagy durva kérmei vannak, hasznaljon finom

pamutkeszty(it.
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